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STELLUNGNAHME DER GRUPPE FUR DEN SCHUTZ NATURLICHER

PERSONEN BEI DER VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN
- eingesetzt durch Richtlinie 95/46/EG des Eur opéischen Parlaments und des Rates
vom 24. Oktober 1995 -

ZUM NIVEAU DES SCHUTZES PERSONENBEZOGENER DATEN
IN ARGENTINIEN

DIE GRUPPE FUR DEN SCHUTZ NATURLICHER PERSONEN BEl DER
VERARBEITUNG PERSONENBEZOGENER DATEN -

gestitzt auf die Richtlinie 95/46/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
24. Oktober 1995 zum Schutz von Personen bel der Verarbeitung personenbezogener
Daten und zum freien Datenverkehr®, insbesondere auf Artikel 29 und Artikel30
Absatz 1 Buchstabe b,

gestiitzt auf ihre Geschaftsordnung?, insbesondere Artikel 12 und 14,

in Erwégung nachstehender Grinde:

Q) die Regierung der Republik Argentinien hat die Europaische Kommission
ersucht® zu bestétigen, dass Argentinien ein angemessenes Schutzniveau im
Sinne von Artikel 25 der Richtlinie gewahrleistet,

(2)  die Européische Kommission hat die Artikel-29-Datenschutzgruppe um eine
diesbeziigliche Stellungnahme ersucht -

HAT FOLGENDE STELLUNGNAHME ANGENOMMEN:

1. EINLEITUNG: RECHTSVORSCHRIFTEN ZUM DATENSCHUTZ IN ARGENTINIEN

Der Schutz personenbezogener Daten ist im argentinischen Recht in verschiedenen
Rechtsinstrumenten geregelt, wobei zwischen algemeinen und sektorspezifischen
Rechtsvorschriften unterschieden werden kann.

1.1 Allgemeine Rechtsvor schriften

Die allgemeinen Rechtsvorschriften ergeben sich aus der Verfassung, dem Gesetz Nr.
25.326 zum Schutz personenbezogener Daten und der mit Beschluss Nr. 1558/2001
angenommenen Verordnung. Diese Rechtsvorschriften bilden zusammen den
allgemeinen Rechtsrahmen fur den Schutz personenbezogener Daten.

! ABI. L 281 vom 23.11.1995, S. 31, verfligbar unter:

http://europa.eu.int/comm/internal _market/de/dataprot/law/index.htm

Von der Artikel 29-Datenschutzgruppe angenommen in ihrer 3. Sitzung am 11.9.1996.
Schreiben des Botschafters der Republik Argentinien bei der Européischen Union vom
23. Januar 2002.




Die argentinische Verfassung

Die argentinische Verfassung beinhatet mit der ,Habeas Data‘-Klausel enen
besonderen Rechtsbehelf fiir den Schutz personenbezogener Daten. Hierbel handelt es
sich um eine Variante des in der Verfassung verankerten Verfahrens zum Schutz der
von der Verfassung gewahrten Rechte, durch welche der Schutz personenbezogener
Daten in den Rang eines Grundrechtes erhoben wird. Hierzu heifdt es in Artikel 43
Absatz 3 der argentinischen Verfassung ,Jede Person hat das Recht, dieses
Instrument [gemeint ist , Habeas Data® ] in Anspruch zu nehmen, um Kenntnis tber
alle sie betreffenden Daten und deren Verwendung zu erlangen, die in Offentlichen
Archiven oder Datenbanken oder in privaten Archiven oder Datenbanken zu
Auskunftszawvecken gespeichert sind. Bei  Unrichtigkeit oder diskriminierender
Verwendung ist die betroffene Person berechtigt zu verlangen, dass die in den
vorgenannten Archiven gespeicherten Daten geldscht, berichtigt, geheim gehalten
oder auf den aktuellen Stand gebracht werden. Die Bestimmungen fir die
Geheimhaltung journalistischer Informationsquellen werden durch diesen Artikel
nicht berdhrt.”

Die argentinische Justiz erkennt den ,Habeas Data-Rechtsbehelf als unmittelbar
anwendbares Grundrecht an.

Gesetz zum Schutz personenbezogener Daten vom 4. Oktober 2000 (Gesetz Nr.
25.326, im Folgenden als ,, das Gesetz* bezeichnet)

Das Gesetz legt die Bestimmungen der Verfassung aus und entwickelt sie weiter. Es
enthalt Bestimmungen zu allgemeinen Grundsédtzen des Datenschutzes, den Rechten
der betroffenen Personen, den Pflichten der fir die Verarbeitung von Daten
Verantwortlichen und der Nutzer von Daten, der Aufsichtsbehorde oder
Kontrollstelle, Sanktionen und Verfahrensvorschriften In bezug auf den ,,Habeas
Data’-Rechtsbehelf.

Mit dem Beschluss Nr. 1558/2001 vom 3. Dezember 2001 angenommene
Verordnung (im Folgenden als,, die Verordnung® bezeichnet)

Mit dieser Verordnung treten die Durchfihrungsvorschriften fur die Durchsetzung des
Gesetzes in Kraft; sie erganzt die in dem Gesetz enthaltenen Bestimmungen und
enthalt unmissverstandliche Regelungen zu auslegungsbedirftigen Formulierungen
des Gesetzes.

Zusammengenommen bilden diese drel Rechtsinstrumente die algemeinen

Vorschriften des argentinischen Rechts fur den Bereich des Datenschutzes (im
Folgenden als , argentinisches Recht* bezeichnet).

Anwendungsber eich des ar gentinischen Rechts

Die Datenschutzgruppe hat sich in ihrer Bewertung mit der Angemessenheit des
Niveaus des Schutzes personenbezogener Daten auseinander gesetzt, der durch die
argentinische Verfassung, das Gesetz Nr. 25.326 und die mit Beschluss Nr. 1588/2001
angenommene Verordnung gewahrt wird. Die vorliegende Stellungnahme beschrankt
sich somit auf den Geltungsbereich der genannten Rechtsvorschriften und bezieht sich



nicht auf Situationen, die durch diese Rechtsinstrumente nicht abgedeckt sind.
Insbesondere hat die Datenschutzgruppe die Erlauterungen und Zusicherungen der
argentinischen Behdrden beziiglich der Auslegung der Bestimmungen der Verfassung,
des Gesetzes und der Verordnung und der Situationen, auf welche das argentinische
Datenschutzrecht anwendbar ist, berticksichtigt.

Wesentlicher Anwendungsbereich
Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behdrden zu

diesem Thema zur Kenntnis, denen zufolge das argentinische Datenschutzrecht auf
folgende Gebiete anwendbar ist:

i. Inbezuqg auf den fir die Verarbeitung Verantwortlichen

Das argentinische Recht beinhaltet den Schutz von

1) personenbezogenen Daten, die in Offentlichen Datenarchiven, Registern,
Datenbanken oder anderen technischen Medien gespeichert sind. Die
Datenschutzgruppe interpretiert dies dahingehend, dass es sich bel dem fir die
Verarbeitung Verantwortlichen um ene offentliche Einrichtung oder ein
Offentliches Organ handelt. Diese Interpretation ergibt sich eindeutig aus Artikel 4
Absatz 3 der Verfassung und aus Artikel 1 des Gesetzes,

2) personenbezogene Daten, die in privaten Datenarchiven, Registern, Datenbanken
oder anderen technischen Medien gespeichert sind;

a) insoweit als die personenbezogenen Datenarchive, Register oder Datenbanken
nicht nur far rein personliche Zwecke genutzt werden. Die Datenschutzgruppe
nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behorden zu diesem Thema zur
Kenntnis, denen zufolge jede Nutzung, bel der die Wahrscheinlichkeit besteht,
dass sie die Rechte der betroffenen Personen bertihrt, als Uber die Nutzung fir
rein personliche Zwecke hinausgehend betrachtet werden muss,

oder

b) auch wenn die Nutzung personenbezogener Datenarchive, Register oder
Datenbanken nicht tber rein personliche Zwecke hinausgeht, wenn diese fir
die Ubertragung oder Ubermittlung personenbezogener Daten bestimmt sind,
unabhéngig davon, ob die Verbreitung der erzeugten Daten oder
I nformationen gegen Bezahlung oder kostenlos erfolgt.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass sich beide Abschnitte, a) und b), auf
Situationen beziehen, in denen der fir die Verarbeitung Verantwortliche ene -
natUrliche oder juristische - private Rechtspersonlichkeit ist.

Was private Datensammlungen anbelangt, so stellt die Datenschutzgruppe fest, dass
sich sowohl Artikel 43 Absatz 3 der Verfassung als auch Artikel 1 des Gesetzes auf



.private Archive, Register, Datenbanken oder andere technische Medien zu
Auskunftszwecken® beziehen. Dieselbe Formulierung wird in weiteren Bestimmungen
des argentinischen Gesetzes verwendet, etwa in Artikel 14 tber das Zugangsrecht,
Artikel 21 Uber die Pflicht zur Registrierung, Artikel 29 Uber die Befugnisse der
Kontrollstelle, Artikel 33 und 35 Uber die Bestimmungen fur die Anwendung des
,Habeas Data'‘-Rechtsbehelfs und Artikel 46 tber Ubergangsregelungen. Allerdings
stitzt sich die vorgenannte weit gefasste Auslegung auf eine Reihe von Argumenten,
die von den argentinischen Behorden vorgetragen wurden:

Artikel 1 der Verordnung enthélt die rechtliche Auslegung des Gesetzes. So wird
hier die Formulierung ,private Datenarchive, Register oder Datenbanken zu
Auskunftszwecken* definiert als ,die Uber die rein personliche Nutzung
hinausgehen und die fiir die Ubertragung oder Ubermittlung personenbezogener
Daten bestimmt sind, unabhangig davon, ob die Verbreitung der erzeugten Daten
oder Informationen gegen Bezahlung oder kostenlos erfolgt.”

Artikel 24 des Gesetzes sieht vor, dass ,Privatpersonen, welche Datenbanken,
Register oder Archive erstellen, die nicht fir eine rein personliche Nutzung
bestimmt sind, entsprechend den Bestimmungen von Artikel 21 registriert werden
mussen.” Artikel 21 des Gesetzes schreibt vor, dass private Datensammlungen, die
zu Auskunftszawecken geftihrt werden, registriert werden mussen. Artikel 24 wirde
keinen Sinn ergeben, wenn das Gesetz ausschliefdlich auf Datensammlungen
anzuwenden ware, die zu Auskunftszwecken gefihrt werden. Diese beiden Artikel
bestétigen die Gleichbedeutung der Formulierungen ,, Datensammlungen, die zu
Auskunftszwecken gefihrt werden* und ,, Datensammlungen [...], die nicht fur eine
rein personliche Nutzung bestimmt sind® gemél3 der rechtlichen Definition von
Artikel 1 der Verordnung (siehe erster Punkt oben).

Andererseits ist festzuhalten, dass sowohl das Gesetz as auch die Verordnung
Bestimmungen beziglich der Verarbeitung von Gesundheitsdaten (Artikel 8 des
Gesetzes) und der Direktwerbung (Artikel 27 des Gesetzes und der Verordnung)
enthalten, denen zufolge Datensammlungen, auch wenn sie nicht nur zur rein
personlichen Nutzung bestimmt sind, nicht fir Auskunftszwecke erstellt werden
durfen. Auch hier wieder wéaren diese Bestimmungen Uberfliissig, wenn sich das
Gesetz nur auf private Datensammlungen zu Auskunftszwecken beziehen wirde.

Nach Angaben der argentinischen Behtrden sind die argentinischen Gerichte in
mehreren Entscheidungen im Wesentlichen der vorstehenden Interpretation gefolgt®.

ii. In bezug auf die betroffene Person

Das argentinische Recht beinhaltet den Schutz sowohl natirlicher als auch juristischer
Personen In bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten. Artikel 2 des
Gesetzes definiert eine ,betroffene Person* as ,jede natirliche Person oder
rechtliche Einheit, die einen Stz oder |okale Vertretungen oder Niederlassungen im
Land hat und deren Daten der Verarbeitung unterworfen werden, auf die sich dieses
Gesetz bezieht”, und Artikel 1 des Gesetzes sieht vor, dass ,,die Bestimmungen dieses

Berufungsgericht in Zivilsachen, Mantovano ¢/ Banco Regional de Cuyo, 2000; Becker José
c/Banco de la Provincia de Buenos Aires, 2002.



Gesetzes im relevanten Umfang auch auf Daten anwendbar sind, die rechtliche
Einheiten betreffen“. Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der
argentinischen Behorden zu diesem Thema zur Kenntnis, wonach die Forderung nach
einem Sitz oder lokalen Vertretungen oder Niederlassungen in Argentinien als
Voraussetzung fur die Anerkennung als betroffene Person nur juristische Personen
betrifft. Auf natUrliche Personen bezieht sie sich nicht, daher gelten natirliche
Personen grundséizlich als betroffene Personen und sind durch das argentinische
Recht unter Schutz gestellt.

iii. In bezug auf das Verarbeitungsmedium

Das argentinische Recht behandelt den Schutz personenbezogener Daten in Bezug
sowohl auf die manuelle als auch auf die automatisierte Verarbeitung. Im Einzelnen
ist in Artikel 2 des Gesetzes ,Datenverarbeitung” definiert as ,systematische
Vorgange und Verfahren, auf elektronischem oder auf anderem Wege, die die
Sammlung, Aufbewahrung, Organisation, Speicherung, Anderung, Zuordnung,
Bewertung, Sperrung, Vernichtung und ganz allgemein die Verarbeitung
personenbezogener Informationen sowie deren Ubertragung an Dritte im Wege von
Auskiinften, Abfragen, Verbindungen oder Ubermittlungen ermdglichen”.

iv. In bezug auf den Zweck der Verarbeitungsvorgange

Die Datenschutzgruppe stellt fest, dass das argentinische Recht in dieser Hinsicht
allgemein anwendbar ist. Da der Zweck der Datensammlungen, die Gegenstand des
Gesetzes sein sollen, in keiner algemeinen Bestimmung festgelegt ist, gelangt die
Datenschutzgruppe zu der Auffassung, dass auf Datenarchive, Register und
Datenbanken unabhangig davon, fir welchen Zweck sie errichtet wurden,
grundsétzlich das Gesetz anwendbar ist, ausgenommen digenigen Félle, in denen
anderweitige besondere Bestimmungen existieren. Die Datenschutzgruppe macht in
diesem Zusammenhang allerdings auf die folgenden Punkte aufmerksam:

— Datenverarbeitung fir Zwecke der Landesverteidigung, der offentlichen Sicherheit
oder der Verfolgung von Straftaten

Fur derartige Vorgange gelten die Bestimmungen des Gesetzes. In diesen Fallen sind
die algemeinen Vorschriften des Gesetzes und der Verordnung anwendbar,
unbeschadet der besonderen Bestimmungen von Artikel 23 des Gesetzes as ,lex
specialis’, das den Grundsatz der Zweckbestimmung erneut aufgreift.

— Datenverarbeitung fir journalistische Zwecke

Artikel 43 Absatz 3 der Verfassung bestimmt: ,Dieser Artikel betrifft nicht die
Geheimhaltung journalistischer Quellen.* Ahnlich heif}t esin Artikel 1 des Gesetzes:
»Journalistische Informationsguellen oder Datenbanken sind hiervon in keinem Fall
betroffen”.

Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behorden zu
diesesm Thema zur Kenntnis, denen zufolge die Bestimmung dahingehend zu
verstehen ist, dass die Geheimhatung journalistischer Informationsgquellen als
notwendige Voraussetzung fur die Wahrung des Grundrechtes auf Pressefreiheit -



eine wichtige Saule jedes demokratischen Staatswesens - gesehen wird. In diesem
Sinne muss die ldentitdt journalistischer Informationsquellen u. a. gegentber
Antrégen von Betroffenen auf Zugang zu den sie betreffenden Daten geschitzt
werden, aus denen die Herkunft der Daten hervorgehen konnte (siehe Artikel 14 der
Verordnung). Andererseits sollte die Berichtigung unkorrekter Daten, die von den
Medien verdffentlicht werden, nach den Regeln erfolgen, die fir das Recht auf
Berichtigung in Verbindung mit der Pressefreiheit gelten.

Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behdrden zu
diesem Thema zur Kenntnis, denen zufolge diese Ausnahmeregelung sehr restriktiv
anzuwenden ist und sich nicht auf Sammlungen personenbezogener Daten bezieht, die
nicht journalistischen Zwecken dienen, auch wenn der Verantwortliche eine
journalistische Tétigkeit austibt (z. B. die Personaldatenbank eines Zeitungsverlags).

— Datenverarbeitung zu statistischen Zwecken
Artikel 28 des Gesetzes enthalt folgende Bestimmungen:

»1- Die Regelungen dieses Gesetzes gelten nicht fir Menungsumfragen,
Befragungen oder dtatistische Erhebungen gemald dem Gesetz Nr. 17 622,
Marktunter suchungen, wissenschaftliche oder medizinische Forschungsarbeiten und
vergleichbare Tatigkeiten, soweit die dabei erhobenen Daten nicht einer bestimmten
oder identifizierbaren Person zugeordnet werden kbnnen.

2.- Wenn es im Rahmen des Datenerhebungsprozesses nicht moglich ist, die
Anonymitdt der Betroffenen zu wahren, ist ein Anonymisierungsverfahren
anzuwenden, so dass einzelne Personen nicht identifiziert werden konnen.*

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass es sich bei dieser Bestimmung
weniger um eine Ausnahme vom algemeinen Anwendungsbereich des Gesetzes
handelt als vielmehr um eine Anwendung des Grundsatzes, dass das Gesetz
personenbezogene Daten schiitzt, die in Artikel 2 des Gesetzes definiert sind als ,alle
Informationen Gber bestimmte oder bestimmbare natirliche Personen oder rechtliche
Einheiten”. Die Datenschutzgruppe geht daher davon aus, dass in Falen, in denen es
sich bei der betroffenen Person um eine bestimmte oder bestimmbare natirliche oder
juristische Person handelt, das Gesetz vollinhaltlich anzuwenden ist und dass dadurch
die Bestimmung von Artikel 28 der Verordnung begrindet ist, in der es heif
,Haftung besteht fir und die in Artikel 31 des Gesetzes Nr. 25 326 festgesetzten
Geldstrafen sind anwendbar auf die in Artikel 28 dieses Gesetzes genannten Archive,
Register oder Datenbanken im Falle einer Verletzung seiner Bestimmungen.*

Territoriale Anwendbarkeit

Dieser Aspekt ist in Artikel 44 des Gesetzes geregelt. Demgemald ist wie folgt zu
unterscheiden:

l. Bestimmungen des Gesetzes, die einheitlich fir das gesamte Staatsgebiet
anwendbar sind:

Kapitel I: Allgemeine Bestimmungen
Kapitel 11: Allgemeine Datenschutzgrundsétze



Kapitel 111: Rechte der betroffenen Personen

Kapitel 1V: [Verpflichtungen von] Verantwortlichen und Nutzern von
Datenarchiven, Registern und Datenbanken

Artikel 32: Strafrechtliche Sanktionen

Die Existenz und die wichtigsten Aspekte des ,Habeas Data’-Rechtsbehelfs
(gemdl seiner Festlegung in der Verfassung)

1. Bestimmungen des Gesetzes, die nicht einheitlich fir das gesamte Staatsgebiet
anwendbar sind:

Kapitel V: Kontrolle (Aufsichtsbehtrde)

Kapitel VI: Sanktionen (die von der Aufsichtsbehtrde verhangt werden kénnen)
Kapitel VII: Rechtsbehelf fir den Schutz personenbezogener Daten (,,Habeas
Data"): Verfahrensvorschriften

Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behodrden zu
diesem Thema zur Kenntnis, denen zufolge daher die folgenden Vorschriften
anzuwenden sind:

— Register, Datenarchive oder Datenbanken, die durch Netze auf interjustizieller
(gemeint ist ,provinzibergreifender), nationaler oder internationaler Ebene
verbunden sind: Diese Félle fallen in die Zustandigkeit der Justiz des Bundes und
unterliegen somit den Bestimmungen des Gesetzes.

— Alle Ubrigen Arten von Registern, Datenarchiven oder Datenbanken: Diese Félle
fallen in die Zustandigkeit der Justiz der Provinzen. Die Provinzen konnen hierfir
eigene rechtliche Bestimmungen erlassen. Einige Provinzen haben bereits
Verfahrensvorschriften for die Anwendung des ,Habeas Data’-Rechtsbehelfs
erlassen.

1.2. Sektor spezifische Rechtsvor schriften

Datenschutzrechtliche Bestimmungen sind in einer Reihe von Rechtsinstrumenten zur
Regulierung verschiedener Sektoren enthalten, z. B. fur Kreditkartentransaktionen,
Statistiken, Banken oder Gesundheitswesen.

2. BEURTEILUNG DES ARGENTINISCHEN RECHTS IM HINBLICK AUF DIE
ANGEMESSENHEIT SEINES SCHUTZNIVEAUS FUR PERSONENBEZOGENE DATEN

Die Datenschutzgruppe weist darauf hin, dass sich ihre Beurteilung des argentinischen
Datenschutzrechts im Hinblick auf die Angemessenheit seines Schutzniveaus auf die
im vorstehenden Kapitel angesprochenen allgemeinen Rechtsvorschriften im
Bereich des Datenschutzes bezieht.

Die genannten Bestimmungen wurden mit den wesentlichen Bestimmungen der
Datenschutzrichtlinie verglichen; dies erfolgte unter Berlicksichtigung der
Stellungnahme der Datenschutzgruppe zu ,, Ubermittlungen personenbezogener Daten
an Drittlander: Anwendung von Artikel 25 und 26 der Datenschutzrichtlinie der EU>.
Diese Stellungnahme nennt eine Relhe von Grundsétzen, die einen ,Kern' von

5
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http://www.europa.eu.int/comm/internal_market/de/media/dataprot/wpdocs/index.htm



,inhaltlichen* Grundséatzen und ,verfahrensrechtlichen’ bzw. ,mit der Durchsetzung
im Zusammenhang stehenden' Erfordernissen [...], deren Einhaltung als
Mindestanforderung an eine Stuation gilt, in der von einem angemessenen
Schutzniveau gesprochen  werden kann. In  ihrer  Analyse gelangt die
Datenschutzgruppe zu folgenden Ergebnissen:

2.1. I nhaltliche Grundsétze
Fundamentale Grundsatze

Der Grundsatz der Beschrankung der Zweckbestimmung - Daten sind fur
einen spezifischen Zweck zu verarbeiten und dementsprechend nur insofern zu
verwenden oder weiter zu Ubermitteln, as dies mit der Zweckbestimmung der
Ubermittlung nicht unvereinbar ist. Die einzigen Ausnahmen von dieser Regel
sind die in einer demokratischen Gesellschaft aus einem der in Artikel 13 der
Richtlinie aufgefuhrten Griinde notwendigen Félle.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhélt. So heifd es in Artikel 4 Absatz 3 des Gesetzes: ,Die Daten, die
einer Verarbeitung unterzogen werden, durfen fir keinen Zweck oder Zwecke
verwendet werden, die von den fur ihre Erhebung ursachlichen Zwecken abweichen
oder mit diesen nicht vereinbar sind.”

Der Grundsatz der Datenqualitdt und -verhaltnismaRigkeit - Daten missen
sachlich richtig und, wenn notig, auf dem neuesten Stand sein. Die Daten sollten
angemessen, relevant und im Hinblick auf die Zweckbestimmung, fur die sie
Ubertragen oder weiterverarbeitet werden, nicht exzessiv sein.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhélt. In Artikel 4 Absdtze 4 und 5 des Gesetzes ist hierzu festgelegt:
»Die Daten missen sachlich richtig und, wenn nétig, auf dem neusten Stand gebracht
sein. Ganz oder teillweise unrichtige oder unvollsténdige Daten sind von der fir das
Archiv oder die Datenbank verantwortlichen Person nach Benachrichtigung Uber die
Unrichtigkeit oder Unvollstandigkeit der betreffenden Informationen zu streichen
oder zu ersetzen oder im Einzelfall zu vervollstandigen; die Rechte der betroffenen
Person gemald Abschnitt 16 des Gesetzes bleiben hiervon unberihrt. Dartber hinaus
legt Artikel 4 Absatz 1 des Gesetzes fest: ,Die fur Verarbeitungsawecke erhobenen
personenbezogenen Daten missen gesichert, angemessen, sachdienlich und im
Hinblick auf die Zweckbestimmung, fur die die Daten erhoben wurden, nicht exzessiv
sein.”

Der Grundsatz der Transparenz - Naturliche Personen missen Informationen
Uber die Zweckbestimmung der Verarbeitung und die Identitét des im Drittland
fur die Verarbeitung Verantwortlichen sowie andere Informationen erhalten,
sofern dies aus Billigkeitsgrinden erforderlich ist. Ausnahmen sind lediglich im
Einklang mit den Artikeln 11 Absatz 2 und 13 der Richtlinie moglich.
Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhdt. So enthdlt Artikel 6 des Gesetzes hierzu die folgenden
Bestimmungen:

» Vor jeder Erhebung personenbezogener Daten sind die betroffenen Personen in
eindeutiger und verstandlicher Form zu benachrichtigen tber



a) den Zweck fiir den die Daten verarbeitet werden sollen und fur welche Empfanger
oder welche Art von Empfangern sie bestimmt sind;

b) die Existenz des betreffenden elektronischen oder sonstigen Datenarchivs,
Registers oder Datenbank sowie ldentitdt und Stz der hierfir verantwortlichen
Person;

c) den obligatorischen oder fakultativen Charakter der Antworten auf den
Fragebogen, der der Person vorgelegt wird, insbesondere In bezug auf die im
nachstehenden Abschnitt genannten Daten;

d) die Folgen einer Bereitstellung der Daten oder der Verweigerung der
Bereitstellung der Daten oder von deren sachlicher Unrichtigkeit;

e) die Mdglichkeit der betroffenen Person, das Recht auf Zugang zu den Daten sowie
Berichtigung und Streichung der Daten wahrzunehmen.*

Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behdrden zu
diessm Thema zur Kenntnis, denen zufolge zwischen dem Grund fur die
Rechtmaidigkeit der Verarbeitung und der Pflicht zur Unterrichtung der betroffenen
Person zu unterscheiden ist.

So kann sich die Verarbeitung einerseits auf verschiedene legitime Grinde stitzen,
die in Artikel 5 im Einzelnen genannt sind. Hierzu zahlen u. a. die Einwilligung der
betroffenen Person, das Vorhandensein einer dffentlich zuganglichen Datenquelle, die
Wahrnehmung einer Aufgabe im offentlichen Interesse, eine rechtliche Verpflichtung
oder eine vertragliche Beziehung. Die Datenschutzgruppe geht gemald Artikel 5 der
Verordnung davon aus, dass im Fale einer Verarbeitung mit Einwilligung der
betroffenen Person diese Einwilligung in Kenntnis der Sachlage erteilt worden sein
muss, und dies bedeutet, dass alle in Artikel 6 des Gesetzes genannten Informationen
der betroffenen Person vorab Ubermittelt worden sein muissen.

Andererseits heif es in Artikd 6 des Gesetzes ,Vor jeder Erhebung

personenbezogener Daten sind die betroffenen Personen in eindeutiger und

verstdndlicher Form zu benachrichtigen Uber: [es folgt eine Liste mit Punkten zur

Verarbeitung]”. Zwar 18sst der Wortlaut dieses Artikels den Schluss zu, dass sich die

Pflicht zur Benachrichtigung der betroffenen Person auf Félle bezieht, in denen die

Daten von den Betroffenen selbst und mit deren Einwilligung bereitgestellt werden,

doch weisen die argentinischen Behdrden darauf hin, dass dies eine absolute und nicht

an Bedingungen geknupfte Pflicht ist, die nicht vom Grund der Rechtmal3igkeit der

Verarbeitung abhangt. Die Pflicht zur Benachrichtigung besteht in jedem Fall,

unabhéngig davon, ob die personenbezogenen Daten von den betroffenen Personen

oder von Dritten angefordert werden, und unabhéngig davon, ob die Verarbeitung auf

der Grundlage der Einwilligung der Betroffenen oder eines anderen der in Artikel 5

des Gesetzes genannten legitimen Griinde erfolgt. Auch wenn die Verarbeitung ohne

die Einwilligung der betroffenen Person erfolgt, besteht daher dennoch die Pflicht zur

Benachrichtigung der betroffenen Person auf der Grundlage von Artikel 6 des

Gesetzes.

- Der Grundsatz der Sicherheit - Der fur die Verarbeitung Verantwortliche hat
geeignete technische und organisatorische Sicherheitsmal3nahmen fir die Risiken
der Vearbeitung zu treffen. Alle unter der Verantwortung des fur die
Verarbeitung Verantwortlichen tatigen Personen, darunter auch Verarbeiter,
durfen Daten nur auf Anweisung des fur die Verarbeitung Verantwortlichen
verarbeiten.



Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhdt. So enthdlt Artikel 9 des Gesetzes hierzu die folgenden
Bestimmungen:

“1. - Der fur Datensammlungen Verantwortliche oder deren Nutzer muss die
technischen und organisatorischen Mal3nahmen ergreifen, die notwendig sind, um die
Scherheit und die Geheimhaltung personenbezogener Daten zu garantieren, um
deren Verédnderung, Verlust, unberechtigte Einsichtnahme oder Verarbeitung zu
verhindern, und welche die Erkennung einer absichtlichen oder unabsichtlichen
Verzerrung derartiger Informationen ermdglichen, unabhangig davon, ob die Risiken
durch menschliches Verhalten oder die eingesetzten technischen Mittel entstehen.

2. 2. - Die Speicherung von personenbezogenen Daten in Archiven, Registern oder
Banken, die den Anforderungen der technischen Integritat und Scherheit nicht
entsprechen, ist verboten.”

Das Recht auf Zugang, Berichtigung und Wider spruch - Die betroffene Person
muss das Recht haben, eine Kopie aler sie betreffenden Daten zu erhalten, die
verarbeitet werden, sowie das Recht auf Berichtigung dieser Daten, wenn diese
sich als unrichtig erweisen. In bestimmten Situationen muss sie auch Widerspruch
gegen die Verarbeitung der sie betreffenden Daten einlegen kénnen. Ausnahmen
sind lediglich im Einklang mit Artikel 13 der Richtlinie moglich.

Bezlglich des Rechts auf Zugang ist die Datenschutzgruppe der Auffassung, dass das
argentinische Recht diesen Grundsatz einhdt. In Artikel 14 Absatz 1 des Gesetzes
heil¥ es hierzu: ,Betroffene Personen haben, nachdem sie ihre Identitat
ordnungsgemald nachgewiesen haben, das Recht, Informationen Uber die sie
betreffenden personenbezogenen Daten, die in &ffentlichen Datenregistern oder -
banken oder in zu Auskunftszwecken vorgesehenen privaten Datenregistern oder -
banken gespeichert sind, zu verlangen und entgegenzunehmen.” Dieser Grundsatz
wird in den weiteren Absdtzen der Artikel 14 und 15 des Gesetzes sowie in den
Artikeln 14 und 15 der Verordnung weiter ausgefihrt.

Bezlglich des Rechts auf Berichtigung und Widerspruch ist die Datenschutzgruppe
der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen Grundsatz einhdlt. Artikel 16
Absatz 1 des Gesetzes fihrt hierzu aus: , Jede Person hat das Recht auf Berichtigung,
Aktualisierung und - soweit zutreffend - Streichung oder Geheimhaltung der sie
betreffenden personenbezogenen Daten, die in einer Datenbank gespeichert sind.”
Dieser Grundsatz wird in den weiteren Absétzen von Artikel 16 des Gesetzes sowie in
Artikel 16 der Verordnung weiter ausgefuhrt.

Die Ausnahmen von diesen Rechten regelt Artikel 17 des Gesetzes, der
Einschrankungen nur im Falle offentlicher Datenbanken und fir eine begrenzte Zahl
von wichtigen Grinden vorsieht wie etwa die Landesverteidigung, oOffentliche
Ordnung und Sicherheitsgriinde oder den Schutz der Rechte und Interessen von
Dritten sowie in Féllen, in denen diese Informationen schwebende Gerichts- oder
Verwaltungsverfahren  bezlglich  der  Einhaltung von  Steuer-  oder
Sozialversicherungspflichten,  die  Erbringung  von  Gesundheitss  und
Umweltiberwachungsfunktionen, die Untersuchung von Straftaten und die
Uberprifung der Verletzung von Verwaltungsvorschriften betreffen. Die



Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass diese Ausnahmen mit den Bestimmungen
von Artikel 13 der Datenschutzrichtlinie im Einklang stehen.

Beschrankungen der Weiterubermittlung in andere Drittlander - Welitere
Ubermittlungen personenbezogener Daten vom urspringlichen
Bestimmungsdrittland in ein anderes Drittland sind lediglich zuldssig, wenn das
zweite Drittland (d. h. der Empfanger der Weiteribermittlung) ebenfalls ein
angemessenes Schutzniveau aufweist. Ausnahmen sind lediglich im Einklang mit
Artikel 26 Absatz 1 der Richtlinie moglich.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz im Wesentlichen einhdt. Hierzu heif% es in Artikel 12 Absatz 1 des
Gesetzes. ,, Die Ubermittlung jedweder personenbezogener Daten in Lander oder an
internationale oder supranationale Organisationen, die kein angemessenes
Schutzniveau gewahrleisten, ist verboten.”

Ausnahmen von diesem Grundsatz sieht Artikel 12 Absatz 1 des Gesetzes in den
folgenden Félen vor:

» &) internationale justizielle Zusammenar beit;

b) Austausch von medizinischen Informationen, wenn dies fur die Behandlung des
Betroffenen erforderlich ist oder im Fall einer epidemiologischen Erhebung, sofern
diese gemald den Bestimmungen von Buchstabe e des vorhergehenden Abschnitts
durchgefthrt wird;

c¢) Borsenhandel oder Bankiiberweisungen im entsprechenden Umfang und gemal3 den
anwendbaren Gesetzen;

d) wenn die Ubermittlung im Rahmen von der Republik Argentinien geschlossener
internationaler Vertréage geregelt ist;

e) wenn die Ubermittlung fir Zwecke der internationalen Zusammenarbeit zwischen
Ermittlungsbehdrden im Zuge der Bekdmpfung des organisierten Verbrechens, des
Terrorismus und des Drogenhandels erfolgt.”

Artikel 12 der Verordnung erganzt die Liste der Ausnahmen um die ausdruckliche
Einwilligung der betroffenen Person in die Ubermittiung und um die Ubermittiung
aus einem Offentlichen Register unter denselben Bedingungen wie bei der
Einsichtnahme gemal3 Artikel 26 Absatz 1 Buchstabe f der Datenschutzrichtlinie.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass die genannten Ausnahmen weiter
gefasst sind als in der Richtlinie, insbesondere die Ausnahmen nach Artikel 12 Absatz
1 Buchstaben b, ¢ und d. Die Datenschutzgruppe hélt dies fur bedauerlich und wirde
eine Einschrankung der Ausnahmen begriiRen. Sie legt der argentinischen Regierung
nahe, auf dieses Ziel hinzuarbeiten.

Fur besondere Formen der Verarbeitung gelten weitere Grundsatze:

Sensible Daten - Sind ,,sensible” Kategorien von Daten betroffen (die in Artikel 8
der Richtlinie aufgelistet sind), so haben zusétzliche Sicherheitsmal3nahmen wie
das Erfordernis zu gelten, dass die betroffene Person ausdricklich in die
Verarbeitung einwilligt.



Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhdlt. Artikel 2 des Gesetzes definiert ,sensible Daten® als
»personenbezogene Daten, aus denen die rassische und ethnische Herkunft, politische
Meinungen, religiose, philosophische oder moralische Uberzeugungen oder die
Gewer kschaftszugehorigkeit hervorgehen, sowie Daten tber Gesundheit oder sexuelle
Gewohnheiten oder Verhaltensweisen“. Artikel 7 des Gesetzes sieht weitere
Sicherheitsmal3nahmen fir die Verarbeitung sensibler Daten vor:

» L.- Niemand kann zur Bereitstellung von sensiblen Daten gezwungen wer den.

2.- Sensible Daten dirfen nur dann erhoben und verarbeitet werden, wenn hieran ein
durch ein Gesetz zugelassenes allgemeines Interesse besteht. Se kdnnen auch fur
statistische oder wissenschaftliche Zwecke verarbeitet werden, sofern die betroffenen
Personen nicht identifiziert werden konnen.

3.- Die Erstellung von Archiven, Datenbanken oder Registern, in denen Daten
gespeichert sind, durch die sensible Daten direkt oder indirekt offen gelegt werden, ist
verboten.  Unbeschadet dessen ist es der  katholischen  Kirche,
Religionsgemeinschaften, politischen Parteien und Arbeitnehmerorganisationen
gestattet, Mitgliederverzeichnisse zu fihren.

4.- Daten, die Aufzeichnungen Uber Straftaten oder andere Vergehen betreffen, durfen
nur von den zustandigen Behorden und in dem von den entsprechenden Gesetzen und
Verordnungen festgesetzten Rahmen verarbeitet werden.”

Weiter heit es in Artikd 8 des Gesetzes ,Offentliche oder private
Gesundheitseinrichtungen sowie medizinische Fachkrafte sind berechtigt, unter
Wahrung des Berufsgehei mnisses solche personenbezogenen Daten zu erheben und zu
verarbeiten, die sich auf den korperlichen oder geistigen Zustand von Patienten
beziehen, die ihre Dienste in Anspruch nehmen oder die ihrer Betreuung unterstellt
sind oder waren.”

Direktwerbung - Werden Daten zum Zwecke der Direktwerbung Ubermittelt, so
muss die betroffene Person die Mdglichkeit haben, sich jederzeit gegen die
Verwendung ihrer Daten fir derartige Zwecke zu entscheiden.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz einhdlt. So enthdlt Artikel 27 des Gesetzes hierzu die folgenden
Bestimmungen:

» 1.- Daten, die dazu geeignet sind, Profile zu verkaufsférdernden, kommerzellen
oder werblichen Zwecken zu erstellen, dirfen bei der Erhebung von Wohnstatten, der
Verbreitung von Unterlagen, in der Werbung oder dem Direktverkauf und anderen
vergleichbaren Aktivitaten verarbeitet werden. Hierin eingeschlossen sind auch
Daten, die die Ermittlung des Konsumverhaltens erlauben, wenn diese Daten in
Unterlagen erscheinen, die der Offentlichkeit zuganglich sind oder von den
betroffenen Personen selbst bereitgestellt oder mit deren Einwilligung beschafft
wur den.

2.- In den in diesem Abschnitt erwogenen Fallen kann die betroffene Person kostenlos
das Recht auf Zugang wahrnehmen.

3.- Die betroffene Person kann jederzeit die Entfernung oder Sperrung ihres Namens
aus bzw. in den in diesem Abschnitt angesprochenen Datenbanken beantragen.”



Automatisierte Einzelentscheidung - Erfolgt die Ubermittiung mit dem Ziel,
eine automatisierte Einzelentscheidung im Sinne von Artikel 15 der Richtlinie zu
treffen, so muss die natiirliche Person das Recht haben, die dieser Entscheidung
zugrunde liegende Logik zu erfahren, und andere Mal3nahmen miissen getroffen
werden, um die berechtigten Interessen der Person zu schiitzen.

Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass das argentinische Recht diesen
Grundsatz In bezug auf Verarbeitungsvorgange des offentlichen Sektors einhélt, da es
derartige automatisierte Einzelentscheidungen verbietet. So enthélt Artikel 20 des
Gesetzes hierzu die folgenden Bestimmungen:

» 1.- Gerichtliche Entscheidungen oder Verwaltungsakte, die eine Bewertung oder
Beurteilung menschlichen Verhaltens beinhalten, durfen nicht allein auf der
Grundlage des Ergebnisses der automatisierten Verarbeitung personenbezogener
Daten, die eine Definition des Profils oder der Personlichkeit der betroffenen Person
liefert, erstellt werden.

2.- Jede Zuwiderhandlung gegen die vorstehende Bestimmung ist unwiderruflich
nichtig.”

Die Datenschutzgruppe stellt fest, dass das argentinische Recht zu diesem Punkt keine
Regelung fur den privaten Sektor enthélt. Allerdings erinnert die Datenschutzgruppe
daran, dass bel einer Angemessenheitsbeurteilung alle Umsténde im Zusammenhang
mit der Ubermittlung personenbezogener Daten beriicksichtigt werden miissen und
dass die Hohe des Risikos, das die Ubermittlung fir den Betroffenen bedeutet, einen
wichtigen Aspekt dieser ,Umstande” darstellt. Das argentinische Recht gewahrt dem
Betroffenen Sicherheiten bezlglich der Erbringung von Kreditauskunftsdiensten, die
jaim Bereich der automatisierten Einzelentscheidungen eine wichtige Rolle spielen.
Entsprechende Sicherheiten sind in Artikel 26 des Gesetzes und der Verordnung
enthalten. Sie sehen Einschrankungen bezlglich der Art der Daten, die verarbeitet
werden durfen, der Herkunft der Daten und des Zeitraums, auf den sich die Daten
beziehen durfen, vor. Die Datenschutzgruppe ist daher der Auffassung, dass das
Fehlen einer allgemeinen Bestimmung fur automatisierte Einzelentscheidungen fur
den privaten Sektor kein Hindernis fir eine Erkennung auf Angemessenheit darstellen
sollte.

2.2. Verfahrensrechtliche M echanismen / Dur chsetzungsmechanismen

In ihrer Stellungnahme aus dem Jahr 1998 weist die Datenschutzgruppe darauf hin,
dass bei der Beurteilung der Angemessenheit des Rechtssystems eines Drittlandes
zunéchst die Ziele des zugrunde liegenden verfahrensrechtlichen Systems fir den
Datenschutz zu bestimmen und - darauf aufbauend - das Spektrum der verschiedenen,
in Drittlandern bestehenden gerichtlichen und aul3ergerichtlichen
verfahrensrechtlichen Mechanismen zu bewerten ist.

Ein Datenschutzsystem verfolgt somit im Wesentlichen drei Ziele:

— die Gewahrleistung einer guten Befolgungsrate der Vorschriften;

— Unterstitzung und Hilfe fir einzelne betroffene Personen bei der Wahrnehmung
ihrer Rechte;

— die Gewahrleistung angemessener Entschadigung fur die geschéadigte Partei bel
Verstol3 gegen die Bestimmungen.



Gewdhrleistung einer guten Befolgungsrate der Vorschriften - Ein gutes
System zeichnet sich im Allgemeinen dadurch aus, dass sich die fur die
Verarbeitung Verantwortlichen ihrer Pflichten und die betroffenen Personen ihrer
Rechte und der Mittel fir deren Wahrnehmung sehr stark bewusst sind. Die
Existenz wirksamer, abschreckender Sanktionen ist wichtig, um die Einhaltung
der Bestimmungen sicherzustellen; ebenso relevant sind natirlich auch Systeme
der direkten Uberpriifung durch Behdrden, Buchprifer oder unabhingige
Datenschutzbeauftragte.

Die Datenschutzgruppe ist zu der Auffassung gelangt, dass das argentinische Recht
eine Reihe von Elementen enthdlt, die auf die Einhaltung dieser Zielsetzung
ausgerichtet sind. Dies gilt besonders fir:

(a) Wirksame, abschreckende Sanktionen

Das argentinische Recht sieht eine Reihe von Sanktionen vor, die sich hinsichtlich Art
und Intensitdt nach der Schwere des von Verantwortlichen oder Nutzern der
Datensammlungen begangenen Vergehens richten. Hier lassen sich zwel Arten von
Sanktionen unterscheiden:

i. Verwaltungsrechtliche Sanktionen

Diese Sanktionen sind in Artikel 31 des Gesetzes und der Verordnung geregelt. Sie
reichen von einer Verwarnung, Suspendierung oder Geldstrafe zwischen 1 000 Pesos
(1 000 USD und 100 000 Pesos (100 000 USD) bishin zur Schliefiung oder
Loschung des Archivs, Registers oder der Datenbank. Die Sanktionen, die von der
Datenschutzbehdrde verhdngt werden konnen, richten sich nach der Art der
betroffenen Individuarechte, dem Umfang der durchgefiihrten Verarbeitung, dem
daraus gezogenen Nutzen sowie Vorsétzlichkeit oder Wiederholung von Vergehen,
Verletzungen oder Schaden, welche den Betroffenen und Dritten zugefigt wurden,
und weiteren, fir die Bestimmung des Ausmalles der Unrechtméafdigkeit oder
Schuldhaftigkeit im jeweiligen Einzelfall relevanten Umsténden.

Dariber hinaus kann dem Verantwortlichen oder Nutzer ener offentlichen

Datensammlung aufgrund der allgemeinen Vorschriften fur den offentlichen Dienst
eine verwaltungsrechtliche Verantwortung zuerkannt werden.

ii. Strafrechtliche Sanktionen

Nach dem argentinischen Strafgesetzbuch gelten die wissentliche Verarbeitung
unrichtiger personenbezogener Daten und die Verletzung der Geheimhaltungspflicht
oder der Datensicherheit als Straftatbestand. Das Strafgesetzbuch sieht hierfir
Gefangnisstrafen von drel bis sechs Jahren (oder von viereinhalb bis neun Jahren bei
Personenschaden) sowie im Falle von Beamten die Aberkennung der Fahigkeit zur
Auslbung eines offentlichen Amtes vor.

Die Datenschutzgruppe vertritt die Auffassung, dass dies wirksame, abschreckende
Sanktionen sind, die mit ausreichend abschreckender Wirkung gegen die
unrechtmaliige V erarbeitung personenbezogener Daten eingesetzt werden konnen.



(b) Datenschutzbehorde

Das argentinische Recht sieht die Einsetzung einer Kontrollstelle fur den Datenschutz
vor. Gemald Artikel 29 des Gesetzes ist diese Kontrollstelle zustandig fur die
Ergreifung aller fir die Einhaltung der Zielsetzungen und sonstigen Bestimmungen
des Gesetzes notwendigen Mal3nahmen. Zu diesem Zweck werden der Kontrollstelle
eine  Reihe von Funktionen Ubertragen, darunter Unterstitzungs- und
Beratungsfunktionen, die Annahme von Vorschriften und
Durchfiihrungsbestimmungen des Gesetzes, die Fuhrung eines Registers uber
Datensammlungen und die Uberwachung der Einhaltung der Rechtsvorschriften bei
Datensammlungen. Der Kontrollstelle werden verschiedene Befugnisse Ubertragen,
etwa die Vollmacht, die juristische Genehmigung fir den Zugang zu
Datenverarbeitungsanlagen und -einrichtungen zu beantragen, Informationen von
Offentlichen und privaten Organisationen zu verlangen, verwaltungsrechtliche
Sanktionen zu verhdngen, in Strafverfahren as Ankléger aufzutreten und die
Einhaltung der Anforderungen und Sicherheitsmal3nahmen fiir die Eintragung privater
Datensammlungen zu Uberprufen.

Als Kontrollstelle wurde gemé&f3 Artikel 29 der Verordnung die Nationale Direktion
fir den Schutz personenbezogener Daten (DNPDP) eingesetzt. Die Direktion gehort
zum Ministerium fur Justiz und Menschenrechte. Der Direktor ist in der Auslbung
seinen Funktionen unabhéngig und nicht weisungsgebunden. Gegen seine
Entscheidungen kann entsprechend den algemeinen  Vorschriften  fir
Verwaltungsverfahren vor Gericht Beschwerde eingelegt werden.

Allerdings macht die Datenschutzgruppe darauf aufmerksam, dass der Leiter der
Datenschutzbehdrde vom Minister fur Justiz und Menschenrechte ernannt wird und
von diesem entlassen werden kann und dass der Minister auch Uber die personelle
Besetzung der BehOrde entscheidet. Die Behtrde ist in die Struktur des
Justizministeriums eingegliedert. Die Datenschutzgruppe ist der Auffassung, dass
damit nicht garantiert ist, dass die Behdrde in ihrem Handeln vollig unabhangig ist,
und dréngt daher auf die Einfuhrung der erforderlichen Regelungen, unter anderem
auch auf verdnderte Modalitéten fur die Ernennung und Entlassung des Leiters der
Behorde.

Auf der Grundlage von Artikel 44 des Gesetzes gelangt die Datenschutzgruppe zu der
Auffassung, dass die DNPDP a's , Bundesgerichtsbarkeit betrachtet werden kann und
daher fir die Uberwachung von Datenregistern, -archiven oder -banken zustandig ist,
die Uber nationale oder international e interjustizielle Netze verbunden sind. In anderen
Falen wirden derartige Datenregister, -archive oder -banken unter die Zustandigkeit
der Provinzgerichte und damit aul3erhalb des Kompetenzbereichs der DNPDP fallen.
Die Datenschutzgruppe wurde die Einsetzung von Datenschutzbehorden in allen
Provinzen begrifen. Dies erscheint wichtig um zu gewéhrleisten, dass Uberall ein
System der direkten behdrdlichen Uberprifung und ein nicht mit der Justiz identischer
ingtitutioneller Mechanismus existiert, der die unabhangige Untersuchung von
Beschwerden erlaubt.



Unter Berlicksichtigung dieser Sachverhalte gelangt die Datenschutzgruppe zu der
Auffassung, dass das argentinische Recht die fur die Gewahrleistung einer guten
Befolgungsrate der Vorschriften erforderlichen Elemente enthdlt.

Unterstitzung und Hilfe fur einzelne betroffene Personen be der
Wahrnehmung ihrer Rechte - Der Einzelne muss seine Rechte rasch und
wirksam, ohne Uberhthte Kosten durchsetzen konnen. Dafiir muss es eine Art
ingtitutionellen Mechanismus geben, der eine unabhangige Prifung von
Beschwerden ermoglicht.

Die Datenschutzgruppe ist zu der Auffassung gelangt, dass das argentinische Recht
eine Reihe von Elementen enthdlt, die auf die Einhaltung dieser Zielsetzung
ausgerichtet sind. Dies gilt besonders fir:

(a) ,, Habeas Data" -Rechtsbehel f

Wie bereits angesprochen, sieht die argentinische Verfassung fur den Schutz
personenbezogener Daten einen besonderen Rechtsbehelf mit der Bezeichnung
,Habeas Data“ vor. Hierbei handelt es sich um eine Variante des in der Verfassung
verankerten Verfahrens zum Schutz der von der Verfassung gewéhrten Rechte, durch
welche der Schutz personenbezogener Daten in den Rang eines Grundrechtes erhoben
wird. Hierzu heilét es in Artikel 43 Absatz 3 der argentinischen Verfassung ,Jede
Person hat das Recht, dieses Instrument [gemeint ist ,, Habeas Data" ] in Anspruch zu
nehmen, um Kenntnis Uber alle sie betreffenden Daten und deren Verwendung zu
erlangen, die in offentlichen Archiven oder Datenbanken oder in privaten Archiven
oder Datenbanken zu Auskunftszwecken gespeichert sind. Bel Unrichtigkeit oder
diskriminierender Verwendung ist die betroffene Person berechtigt zu verlangen, dass
die in den vorgenannten Archiven gespeicherten Daten geldscht, berichtigt, geheim
gehalten oder auf den aktuellen Stand gebracht werden. Die Bestimmungen fur die
Geheimhaltung journalistischer Informationsquellen werden durch diesen Artikel
nicht berdhrt.”

Die gesetzlichen Bestimmungen fur die Durchsetzung dieses von der Verfassung
gewahrten Rechtsbehelfs enthalten die Artikel 33 bis 43 des Gesetzes. Der ,Habeas
Data’-Rechtsbehelf stellt somit ein vereinfachtes und schnell anwendbares
Rechtsmittel dar. Er kann von Betroffenen gegen die Verantwortlichen oder Nutzer
der Datensammlungen angewandt werden. Die argentinische Regierung hat
klargestellt, dass der Rechtsbehelf entsprechend den Regelungen In bezug auf den
Anwendungsbereich des Datenschutzes im argentinischen Recht gegen die
Verantwortlichen oder Nutzer aler Arten von 6ffentlichen Datensammlungen und
aler Arten von privaten Datensammlungen (und nicht nur privaten Datensammlungen
zu Auskunftszwecken) angewandt werden kann, sofern deren Verwendung tber rein
personliche Zwecke hinausgeht. Diese Darstellung wird durch in diesem Sinne
ergangene Gerichtsentscheidungen bestétigt.

Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behorden zu
diesem Thema zur Kenntnis, denen zufolge das Gesetz den Anwendungsbereich der
Verfassungsbestimmung insofern  erweitert, als es die Anwendung dieses
Rechtsbehelfs in Féallen gestattet, in denen die Verarbeitung personenbezogener
Daten, deren Erhebung in dem Gesetz verboten ist, vermutet wird. Dies bedeutet, dass



bel jedem Verstol3 gegen die Datenschutzvorschriften die Anwendung des ,, Habeas
Data" -Rechtsbehelfs moglich ist.

Weiter stellt die Datenschutzgruppe fest, dass in Féllen, in denen eine Ausnahme von
dem Recht auf Zugang, Berichtigung oder Loschung geltend gemacht wird, die
Beweidlast beim Verantwortlichen oder Nutzer liegt.

Der ,Habeas Data'-Rechtsbehelf gestattet Gerichtsurtelle dahingehend, dass
Informationen gestrichen, berichtigt, aktualisiert oder fur vertraulich erklart werden
mussen. Die Datenschutzgruppe nimmt zur Kenntnis, dass das Gerichtsurteil der
Kontrollstelle Ubermittelt werden muss und somit der DNPDP im Rahmen ihrer
Zusténdigkeit die Durchsetzung der Datenschutzvorschriften In bezug auf andere
betroffene Personen, die nicht Teil des urspriinglichen ,Habeas Data‘-Verfahrens
sind, erlaubt sein kann.

(b) Allgemeine Rechtsbehelfe

Neben dem ,,Habeas Data*-Rechtsbehelf ist im argentinischen Recht vorgesehen, dass
Datenschutzrechte und -pflichten nach den dblichen Verfahren im Wege von
Gerichtsurteilen durchgesetzt werden. So konnen betroffene Personen vor einem
Zivilgericht ein Verfahren auf Schadenersatz oder auf Durchsetzung aller in dem
Gesetz oder der Verordnung vorgesehenen Rechte anstrengen. Dartiber hinaus konnen
im Fale der im Strafgesetzbuch im Zusammenhang mit der Verarbeitung
personenbezogener Daten genannten Straftaten Strafverfahren eingeleitet werden.

Vor dem Hintergrund dieser Uberlegungen gelangt die Datenschutzgruppe zu der
Auffassung, dass das argentinische Recht die erforderlichen Elemente enthdlt, die
notwendig sind, um Unterstlitzung und Hilfe fur einzelne betroffene Personen bel der
Wahrnehmung ihrer Rechte zu gewéhrleisten.

Gewahrleistung angemessener Entschadigung fur die geschadigte Partel bel
Verstof3 gegen die Bestimmungen - Fur dieses Schltsselelement muss ein
unabhangiges Schlichtungs- oder Schiedssystem vorhanden sein, das
gegebenenfalls die Zahlung von Entschédigungen oder auch die Verhdngung von
Sanktionen ermoglicht.

Die Datenschutzgruppe weist darauf hin, dass weder das Gesetz noch die Verordnung
spezielle Vorschriften bezuglich des Rechts von Personen, die aufgrund eines
unrechtmélligen Verarbeitungsvorgangs Schaden erlitten haben, auf Schadenersatz
enthalt. Die Datenschutzgruppe nimmt die Erlauterungen der argentinischen Behorden
zu diesem Thema zur Kenntnis, denen zufolge das argentinische Recht diesbeziiglich
keine spezielle Vorschriften enthélt und daher die allgemeinen Haftungsvorschriften
gelten. Je nach Einzelfall sind die Bestimmungen der vertraglichen Haftung (wenn die
Verarbeitung im Rahmen ener vertraglichen Beziehung zwischen den Parteien
stattfindet) oder ansonsten der aul3ervertraglichen Haftung anwendbar. In beiden
Falen stehen die argentinischen Rechtsvorschriften mit der zivilrechtlichen Tradition
in Europa im Einklang und folgen dem Grundsatz der Pflicht zur Entschadigung bei
unrechtmaldigem Umgang mit personenbezogenen Daten.



Vor dem Hintergrund dieser Uberlegungen gelangt die Datenschutzgruppe zu der
Auffassung, dass das argentinische Recht die erforderlichen Elemente enthdlt, die
notwendig sind, um eine angemessene Entschadigung fur die geschadigte Partei bel
Verstol? gegen die Bestimmungen zu gewéhrleisten.

2.3. Verschiedenes

Die Datenschutzgruppe stellt fest, dass gemal3 Artikel 5 des argentinischen Gesetzes
personenbezogene Daten ohne Einwilligung der Betroffenen verarbeitet werden
dirfen, wenn die Daten aus Quellen stammen, die fir die Offentlichkeit
uneingeschrénkt zuganglich sind. Die Datenschutzgruppe weist auf die Notwendigkeit
von Vorschriften hin, die gewdhrleisten, dass die Daten, die in ener fur die
Offentlichkeit uneingeschréankt zuganglichen Quelle enthalten werden, so geartet sind,
dass deren Verarbeitung ohne die Einwilligung der Betroffenen aller
Wahrscheinlichkeit nach die Grundrechte und -freiheiten des Einzelnen und
insbesondere das Recht auf Schutz der Privatsphére nicht bedroht. Sie vertritt die
Auffassung, dass auch in dem Fall, dass personenbezogene Daten in einer Quelle
enthalten sind, die fur die Offentlichkeit uneingeschrankt zuganglich ist, alle
Bestimmungen des argentinischen Datenschutzrechts anwendbar sind.

3. ERGEBNISSE DER BEURTEILUNG

Die Datenschutzgruppe hebt hervor, dass die argentinische Regierung fur die
Durchfiihrung der vorliegenden Beurteilung des Schutzniveaus des argentinischen
Rechts Informationen dahingehend bereitgestellt hat, wie die Bestimmungen der
argentinischen Verfassung, des Gesetzes und der Verordnung auszulegen sind, und
zugesichert hat, dass die argentinischen Datenschutzvorschriften gemald dieser
Auslegung angewandt werden. Die Anayse der Datenschutzgruppe stiitzt sich somit
auf diese Informationen und Zusicherungen der argentinischen Regierung, daher
hangt die Stellungnahme davon ab, dass diese von der argentinischen Regierung
bereitgestellten Elemente  durch  die  tats&chliche  Anwendung  der
Datenschutzvorschriften in Argentinien bestédtigt werden. Insbesondere hat die
Datenschutzgruppe mit Blick auf den Anwendungsbereich des argentinischen Rechts
die Erklarungen und Zusicherungen der argentinischen Behorden beziglich der
Auslegung der Bestimmungen der Verfassung, des Gesetzes und der Verordnung und
der Situationen, in denen das argentinische Datenschutzrecht zur Anwendung kommt,
bertcksichtigt. Die vorliegende Stellungnahme wurde auf der Grundlage dieser
Annahmen und Erléuterungen verfasst, ohne dass auf nennenswerte Erfahrungen mit
der praktischen Anwendung der Rechtsvorschriften auf foderaler oder provinzieller
Ebene hétte zurlckgegriffen werden kénnen. Dies gilt auch fur die tatsichliche
Berlicksichtigung der oben ausgefiihrten Vorbehalte durch die argentinischen
Behorden innerhalb eines annehmbaren Zeitrahmens sowie fur die Forderungen nach
Verbesserung oder Anderung der geltenden Rechtstexte.

Auf der Grundlage der vorgenannten Ergebnisse gelangt die Datenschutzgruppe
abschlieend zu der Auffassung, dass Argentinien en angemessenes
Datenschutzniveau im Sinne von Artikel 25 Absatz 6 der Richtlinie 95/46/EG des
Europédischen Parlaments und des Rates vom 24. Oktober 1995 zum Schutz
natUrlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten und zum freien
Datenverkehr gewahrleistet.



Die Datenschutzgruppe legt den argentinischen Behdrden aber auch nahe, die
notwendigen Schritte zu unternehmen, um noch verbleibende Schwachstellen des
bestehenden rechtlichen Instrumentariums, die in dieser Stellungnahme aufgezeigt
werden, zu beseitigen und fordert die Kommission auf, den Dialog mit der
argentinischen Regierung mit diesem Ziel fortzusetzen. Vor alem fordert die
Datenschutzgruppe die argentinischen Behorden nachdricklich auf, die wirksame
Durchsetzung der Rechtsvorschriften auf provinzieller Ebene sicherzustellen; dazu
sind die nétigen unabhéngigen Kontrollbehérden zu schaffen, wo solche noch nicht
existieren. In der Zwischenzeit sind im Einklang mit der argentinischen
Verfassungsordnung geeignete Ubergangsl 6sungen zu suchen.

Brussel, 3. Oktober 2002
Fir die Datenschutzgruppe

Der Vorsitzende
Sefano RODOTA



